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Pénzugyi biztositas és végelszamolas

Financni zajisténi a zaveérecné vyrovnani

3.5z. Melléklet (alabb ,Melléklet”) / PFiloha &. 3 (dale jen ,PFiloha”)

A szerz6dés szama / Ke smlouvé (tl’s\o:| | Verzid / Verze: 1/2021

Cégnév/Név:
Obchodni firma/Néazev:

A szerz6d6 felek kifejezetten megdllapodtak abban, hogy targyaldsokat
folytassanak a Pénzugyi biztositasrél a Pénzligyi biztonsagi torvény szerint,
zalogjog formajaban a pénzligyi fedezetre az AKCENTA javara valamint a
végelszamolasrol a tékepiaci torvény szempontjabdl, az alabbifeltételekkel:

I. cikkely

1. Amennyibenezen mellékletben masként nem szerepel, azitt hasznalt
fogalmak azonos jelentéslek, mint a Szerzédésben és az ASZF-ben,
amelyeka Szerz&dés 1.mellékletétképezik.

2. A Szerz8dés szerint az AKCENTA az Ugyfél részére bels6 fizetési
szamlatvezet (atovabbiakbancsak, BFSZ").

3. Az Ugyfél kételes a BFSZ-en a Biztositék megkivant értékének
megfelel6 6sszeget tartani az AKF V.cikkelye, 3.bekezdése
értelmében.

4. A pénzeszkdzokhodz a 3.bekezdés szerint az AKCENTA zalogjogot
rendel hozzd a AKF V.cikkelye 3. bekezdése szerint, egészen az
AKCENTA Ugyféllel szembeni kévetelései rendezése napjaig ezen
Mellékletll.cikkelye szerint.

5. Megsértés vagy id6 el6tti befejezések esetén az ezen Melléklet
Vlll.cikkelye alapjan megtorténik az a joggyakorlat, ami szerint a
pénzugyi fedezet felhasznalasra keril a letéteményezett pénzuigyi
fedezet behajtasa utjan a Melléklet IX.cikkelye szerinti eljarassal. Az
Ugyfél egyetért az AKCENTA joggyakorlati modjaval, apénzigyi
fedezetilyenmédontorténd kielégitésével.

11. cikkely
Biztositott kovetelések
1. A szerz6dd felek ezuton Pénzlgyi biztositasban egyeznek meg,
melynek targyat az ezen melléklet lll.cikkelyében pontositott
pénzigyi fedezet képezi, az AKCENTA valamennyi meglévd és
jévébeni az Ugyféllel szembeni, a Szerzédésbél eredd kovetelései
bebiztositasacéljabol, kiléndsen

i.  az AKCENTA mar meglévd és jovBbeni kovetelései az Ugyféllel
szemben a Dijak és a Jutalmak kifizetésére az AKCENTA altal az
Ugyfél részére biztositott, Szerz8dés szerinti Szolgéltatasai
ellenértékeként, amelyek az Arjegyzék alapjan keriltek
megallapitasra, amelyek a Szerz6dés alairasa napjatol jottek
létre vagy keletkeznek, a Pénzlgyi fedezet Osszege értékéig,
amintazta Mellékletlll.cikkelye tartalmazza;

ii. az AKCENTA az Ugyféllel szembeni jévébeni kdvetelései
valamennyi elszenvedett karért, amelyek a Szerz6dés szerint a
jovében megkotott Uzletekbdl keletkeznek majd, kiléndsen a
Hatarid8s tgyletek meg nem valdsitasaért, amelyek a Szerzédés
alairasa napjatol kertlnek megkotésre, egészen annak az
Osszegnek a teljes értékéig, amelyet a pénzlgyi fedezet értéke
teszmajd ki, ahogy azt a Mellékletlll.cikkelye tartalmazza

iii. az AKCENTA az Ugyféllel szembeni jov6beni kdvetelései az
észszer( kiadasok, birésagi, adminisztrativ és egyéb dijak és
kiadasok, amelyek a jogi célu koltségek a végrehajtasok és az
AKCENTA jogvédelme érdekében, amelyek a Szerz6dés alapjan
keletkeztek, a banki és hasonlo dijakra és az esetleges egyéb
olyan kéltségekre, amelyek az Ugyféllel szembeni szolgaltatasok
soran az AKCENTA-nak az Ugyfél részére a Szerz8déshél eredd
szolgdltatasok fejében keletkeznek, a szerzddéses kotbérek
fizetésére, a jovObeni kovetelések amelyek az AKCENTA az
Ugyféllel szembeni Szerzédéses kovetelési cimén keletkeznek a
keletkezett kdrok megtéritésére és az AKCENTA tovabbi,
jovébeni, az Ugyféllel szembeni kévetelései cimén, a
Szerz6désbdl eredéen, amelyek a Szerzddés alairasa napjatol
keletkeznek, azok teljes 6sszegéig, amelyet a pénzlgyi fedezet
értéke képvisel, ahogyan azt a Melléklet Ill.cikkelyében foglaltak
tartalmazzak.

iv. az AKCENTA jév6beni egyéb kovetelései az Ugyféllel szemben,
amelyek a Szerz6dés és az ezen Melléklet alapjan keletkeztek,

Smluvni strany se vyslovné dohodly na sjednani Finan¢niho zajisténi ve
smyslu Zakona o finanénim zajisténi formou zastavniho préva
k finanénimu kolateralu ve prospéch AKCENTY a o zavére¢ném vyrovnani
ve smysluZPKT, ato za nasledujicich podminek:

Clanek 1.

1. Pokud neni v této Pfiloze uvedeno jinak, maji zde pouZité pojmy
stejny vyznam, jaky maji ve Smlouvé a VOP, které jsou prilohou €. 1
Smiouvy.

2. Na zakladé Smlouvy vede AKCENTA pro Klienta Interni platebnf Gcet
(dalejen ,IPU").

3. Klient je povinen udrfovat na IPU ¢astku ve vysi odpovidajici
PoZadované hodnoté zajisténidle ¢l. V.3 VOP.

4. K penéznim prostfedkiim dle odstavce 3 bude AKCENTOU zfizeno
zastavni pravo dle ¢l. V.3 VOP, a to aZ do dne vyporadani pohledavek
AKCENTA za Klientem dle ¢l. Il této PFilohy.

5.V pfipadech poruseni nebo pfedcasného ukonceni dle ¢l. VIII této
PFilohy dojde k vykonu prava na uspokojeni z finan¢niho kolateralu
propadnutim zastaveného finan¢niho kolateralu postupem podle ¢l.
IX této Prilohy. Klient s timto zpUsobem vykonu prava AKCENTY na
uspokojenizfinancniho kolateralu souhlasi.

Clanek 11.
ZajiSténé pohledavky
1. Smluvni strany timto sjednavaji Financni zajisténi, jehoz pfedmétem
je financni kolateral specifikovany v €. lll této PFilohy, a to za Ucelem
zajisténi v3ech existujicich a vSech budoucich pohleddvek AKCENTY
za Klientem vzniklych na zdkladé Smlouvy, a to zejména:

i.  existujicich ¢ budoucich pohleddvek AKCENTY za Klientem na
zaplaceni Poplatkli a Odmén za Sluzby poskytnuté AKCENTOU
Klientovi na zakladé Smlouvy, stanovenych dle Sazebniku, které
jiz vznikly ¢i vzniknou ode dne podpisu Smlouvy, a to az do
celkové vySe castky, kterd tvoFi Financni kolateral, jak je
specifikovanvl. lll. této PFilohy;

ii. budoucich pohleddvek AKCENTY za Klientem na zaplacenfi
veskeré Ujmy ji vzniklé z budoucich sjednanych Obchodl dle
Smlouvy, zejména v dlsledku nerealizace sjednanych
Terminovych obchodd, které budou dohodnuty ode dne
podpisu Smlouvy, a to az do celkové vySe castky, ktera tvori
finan¢nikolateral, jak je specifikovan v ¢l. 11l. této Pfilohy;

iii. budoucich pohledavek AKCENTA za Klientem na zaplaceni
Ucelné vynalozenych nékladd, soudnich, spravnich a jinych
poplatkd a ndkladd na zaplaceni pravniho zastoupeni v pripadé
vymahani a ochrany prdv AKCENTY vzniklych na zakladé
Smlouvy, na zaplaceni bankovnich a obdobnych poplatkd a
pfipadnych jinych néakladd, které AKCENTE vzniknou pFi
poskytovani sluzeb Klientovi na zakladé Smlouvy, na zaplaceni
smluvni pokuty, budoucich pohledavek vzniklych z titulu naroku
AKCENTY za Klientem na nahradu Ujmy a dalSich budoucich
pohleddvek AKCENTY za Klientem na zakladé Smlouvy, které
vzniknou ode dne podpisu Smlouvy, a to az do celkové vyse
astky, ktera tvori finan¢ni kolateral, jak je specifikovan v ¢l. Ill.
této Prilohy;

iv. jinych budoucich pohledavek AKCENTY za Klientem vzniklych na
zakladé Smlouvy a této Pfilohy, zejména pohledavek na
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kildndsen a szerzddésben kikotdtt szankcidk kifizetésére
irdanyul6 kovetelések az Ugyfél kotelezettségei be nem tartasa
esetén és az AKCENTA részére keletkezett kartéritési
kovetelések, amelyek az Ugyfél kotelezettségei be nem
tartasabol eredtek, a Szerz8dés aldirdsa napjatdl egészen azon
Osszeg teljes értékéig ndvekednek, amelyet a pénzugyi fedezet
képvisel, ahogyan azta mellékletlll. cikkelye tartalmazza;
(egylttesenatovabbiakban csak,Biztositott kovetelések”).

1. cikkely
Pénziigyi fedezet

A fent kozolt Biztositott kdvetelések ellatasara az Ugyfél és az
AKCENTA ezuton egyeznek meg a Pénzligyi biztositékban a pénzlgyi
biztositasrol sz6lé Torvény értelmében, amelynek zalogjogi jellege
van a pénzugyifedezetvonatkozasaban,az AKCENTA javara.

A pénzugyi fedezetben, amely a megallapodas szerinti Pénzugyi
biztositas targyat képezi, az Ugyfél pénzeszkdzei vannak jelen,
amelyet az Ugyfél a BFSZ-re utalt be ezen melléklet I.cikkelye,
2,bekezdése szerint (a tovabbiakban csak ,Pénziigyi fedezet”). A
félreértések elkerllése végett Pénzligyi fedezetként barmilyen, az
Ugyfél altal a BFSZ-re letétbe helyezett barmilyen 6sszeg szerepelhet,
mint az AKF V.cikkely 3.bek.szerinti biztositék, és minden tovabbi
biztositasi kiegészitésis. A Pézligyi fedezet letételérél az Ugyfél az AKF
V.3 cikkelye alapjan kap értesitést.

IV. cikkely
Az Ugyfél kotelessége

Az Ugyfélkoteles:

i.  az AKCENTA el8zetes irasbeli engedélye nélkil nem atruhazni a
Pénzlgyifedezetet egy masik személyre.

ii. tartézkodni a Pénzugyi fedezet atruhazdsatol, ami
megnehezitené az AKCENTA lehet8ségeit a Pénzlgyi fedezetbdl
torténdjogaikielégitésére;

ii. haladéktalanul irdsban értesiteni az AKCENTA-t az Ugyfelet
jellemzd tények megvaltozasardél, kulondsen a
telephelye/székhelyevaltozasardl, ill. a cég megvaltoztatasarol.

iv. az AKCENTA kérésére a Pénzlgyi fedezetbdl torténd kielégités
megvalositasaesetén biztositania szikséges egylttm(kodést;

v. abban az esetben, ha nem tesz eleget az AKCENTA-val szembeni
Szerz8déses kotelezettségei, megallapodas szerinti teljesitését
és dijbefizetését illetéen, akkor az AKCENTA részére lehetévé
kell, hogy tegye valamennyi Biztositott kdvetelés kielégitését
azokkoltségeivel egyltt, a Pénzugyifedezetbdl.

V. cikkely
Az ligyfél nyilatkozata

Az Ugyfélkijelenti és az AKCENTA részére szavatolja, hogy:

i. teljes jogcimmel rendelkezik a Pénzlgyi fedezethez és az
AKCENTA a Szerz6dés és ezen melléklet alapjan pénzbeli
biztositast nyer a Biztositott kdvetelésekhez, amelyek zélogjog
jellegliek a Pénzligyifedezettel szemben az AKCENTA javara.

ii. A Pénzlugyi fedezetet nem terheli semmiféle zalogjog, és hogy
semmiféle harmadik személy nem rendelkezik szerz6désesvagy
masjellegli joggal a Pénzlgyi fedezethez vald jutashoz, ami
befolyasolna az AKCENTA szabad rendelkezési jogat a Pénzbeli
fedezettel.

iii. aSzerz6déstartamaalattnemhozlétre egy harmadikfélrészére
zalogjogota Pénzligyifedezetre;

iv. az Ugyfél tudomésa szerint nincsenek olyan kériilmények,
amelyek megakadalyoznak vagy kétségbe vonhatjak az ezen
Melléklet Il.cikkelye szerint létesitett Pénzlgyi fedezet
keletkezését, vagy amely befolyasolhatnd a Szerz8dés ezen
melléklete érvényességét, hatalyat, sulyat vagy
végrehajthatdsagat vagy az Ugyfél képességét az ezen
Mellékletb8leredd kotelezettségeiteljesitésében;

v. tudomasa szerint eddig nem tortént és folyamatban sincs
semmiféle jogsértés Esete ezen Melléklet Vil.cikkelye szerint,
sem olyan eset, ami az idd muléséval vagy egy bejelentés
jogsértésiEsetévé valhat, nem tortént meg és nincs folyamatban
semmiféleidd eldttibefejezés Esete az ezen Melléklet VIl cikkelye
szerintvagy azzal kapcsolatosan;

vi. megismerkedett valamennyi sajat kotelezettsége tartalmaval,
amelyek az elfogadott Pénzligyi fedezet alapjan vagy azzal
Osszefliggésbenkeletkeztek.

Az Ugyfél mindegyik nyilatkozata és biztositasa, ami ezen cikkben

2.

zaplaceni smluvni pokuty v pripadé poruseni zavazk( Klienta a
pohleddvek na nahradu Gjmy vzniklé AKCENTE porugenim
zavazkd Klientem, které vzniknou ode dne podpisu Smlouvy, a
to az do celkové vySe Castky, ktera tvofi finan¢ni kolateral, jak je
specifikovan v l. ll. této Prilohy;

(spole¢nédalejen, ZajiSténé pohledavky").

Clanek I11.
Financni kolateral

K zajisténi vySe uvedenych ZajiSténych pohledavek Klient a AKCENTA
timto sjednali Financni zajisténi ve smyslu Zakona o finan¢nim
zajisténi majici povahu zastavniho prava k finan¢nimu kolateralu ve
prospéch AKCENTY.

Finan¢nim kolateralem, jenz je pfedmétem sjednaného Financniho
zajisténi, jsou penézni prostredky Klienta, jeZ jsou Klientem sloZzeny
nalPU dle ¢l. 1. odst. 2 této PFilohy (déle jen ,,Finan¢ni kolateral”). Pro
vylouceni pochybnosti se za Financni kolateral povazuje jakakoliv
Castka sloZena Klientem na IPU jako zajisténi dle €. V.3 VOP a to jak pFi
sjednani Sluzby, tak i jakékoliv doplnéni zajiSténi. O sloZeni a vysi
Finan¢niho kolateralu je Klientinformovan dle €l. V.3 VOP.

Clanek IV.
Povinnosti Klienta

Klientje povinen:

i.  bez pfedchoziho pisemného souhlasu AKCENTY nepostoupit
Finan¢nikolateral najinou osobu;

ii. zdrZet se jakékoliv dispozice s Finan¢nim kolateralem, ktera by
znesnadniovala moznost AKCENTY realizovat pravo na
uspokojeniz Finan¢niho kolateralu;

iii. neprodlené pisemné AKCENTU informovat o zméné ve
skutecnostech charakterizujicich Klienta, zejména pak
informovat 0 zméné mista podnikani/sidla, i zméné firmy;

iv. napozadani AKCENTY poskytnout v pfipadé realizace prava na
uspokojeniz Finan¢niho kolateralu nezbytnou soucinnost;

V. v pFipadg, Ze nesplni své zévazky va&i AKCENTE ze Smlouvy
ohledné poskytnuti sjednaného plnéni ¢i Uhrady poplatk(,
umoznit AKCENTE uspokojeni viech Zajisténych pohledavek
vcetné prisluSenstviz Finan¢niho kolateralu.

Clanek V.
Prohlaseni Klienta

Klient prohlasuje a ujiStuje AKCENTU, Ze:

i. ~ ma plny pravni titul k Finan¢nimu kolateralu a Ze AKCENTA na
zakladé Smlouvy a této pfilohy ziskd financni zajisténi k
Zajisténym pohledavkam majici povahu zastavniho prava k
Finan¢nimu kolateralu ve prospéch AKCENTY;

ii.  Finan¢ni kolateral neni zatizen Zzadnym zastavnim pravem a Ze
24dna treti osoba nema k Finan¢nimu kolateralu smluvni nebo
jiné pravo, které by mohlo ovlivnit pravo AKCENTY volné
nakladats Finan¢nim kolateralem;

iii. zatrvani Smlouvy nezfidive prospéch tfeti osoby zastavni pravo
k Finan¢nimu kolateralu;

iv. dle nejlepsiho védomi Klienta neexistuje Zadna skutecnost,
ktera by znemoznila nebo zpochybnila vznik Financniho
zajisténi sjednaného dle ¢I. Il této PFilohy, nebo ktera by mohla
ovlivnit platnost, U¢innost, zavaznost nebo vymahatelnost této
PFilohy Smlouvy nebo schopnost Klienta plnit své zavazky
vyplyvajiciz této PFilohy;

v. dle jeho védomi nenastal ani netrva Zadny Pfipad poruseni dle
¢l. VIl této Prilohy, ani pfipad, ktery by se mohl uplynutim ¢asu
nebo na zakladé uskutecnéni oznameni (¢i kombinaci obého)
stat PFipadem poruseni, ani nenastal a netrva Zadny Pfipad
predcasného ukoncenidle &l. VIl této PFilohy ve vztahu k ni;

vi. se sezndmil s obsahem vsech svych zavazk( vzniklych
v souvislosti nebo na zakladé sjednaného Finan¢niho zajisténi.

KaZzdé z prohlaseni a ujisténi Klienta uvedené vyse v tomto ¢lanku se
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fentebb kerdlt kozlésre ismételtnek, érvényesnek és hatalyosnak
tekintjik a Szerz8dés és a Pénzlgyi fedezetr6l sz6l6 megegyezés
érvényességiidejére.

Az Ugyfél koteles biztositani és felel6s azért, hogy a fent kozolt
nyilatkozat és a garancia igazak legyenek. Az ezen cikkben kozolt
Ugyféli kijelentés és biztositék hamis volta a Pénzbeli fedezet és a
Szerz8désdurva megsértésétjelenti.

VI. cikkely
A kovetelések teljesitése

Az AKCENTA Ugyféllel szembeni kdvetelése keletkezése az Uzlet meg
nem valdsulasa ill. az Uzlet idé elétti megsziinése eredményeként
vagy a Szerz8déstdl torténd visszalépés eredményeként az AKCENTA
jogosult az Ugyféllel szembeni kovetelését, amely a Szerz8dés és
ezen Mellékletalapjan a Pénzugyifedezetben biztositott és amia fent
kozolt tények valamelyike alapjan valt esedékessé, a Pénzigyi
fedezetbdl joggyakorlas utjan kielégitésre kerul (Iasd ezen Melléklet
|.cikkelye 5.bekezdését), nem torténik-e meg ezen érvényes kovetelés
kielégitése mas modon. llyen esetben az Ugyfél koteles mindenben
egyuttmUkodni az AKCENTA-val abban, hogy gyakorolja jogat a
Pénzlgyi fedezetbdl torténd pénzigyi biztositék nyudjtasara a
pénzlgyi biztositékokrol szoélod torvény 17.sz. 8-a megdllapitasai
szerint.

A Szerz6dd6 felek megegyeznek abban, hogy ilyen esetben
megtorténik a joggyakorlat a kdvetelések Pénzugyi fedezetbdl
torténdékielégitésére, ezen MellékletIX.cikkelye szerint.

VII. cikkely
Jogsértés és id6elotti befejezés

Amennyiben a Szerz8dd félnél a kovetkezd események valamelyike

jelentkezik, akkor az ilyen eseményt a Szerz6dés melléklete

szempontjabdljogsértésnek értékeljik(,Jogsértés esete”):

i. Az Ugyfél nem teljesit barmilyen &tutalast vagy teljesitést a
Szerz8dés szerint, még annak kiegészité hataridejében két (2)
kereskedelmi nap alatt sem az AKCENTA figyelmeztetése
kézhezvételétkovetden;

ii. AzUgyfélnem tartja be, nem teljesiti rendben és idébenill. mas
modon megsérti a Szerz8désbdél eredd mas kotelezettségét,
mint az el6z6 a) jell albekezdésben, és ezen kotelezettségét
még annak kiegészité hataridejében két (2) kereskedelmi nap
alattsem az AKCENTA figyelmeztetésétkdvetden;

iii. bekdvetkezik a Tranzakci6é biztositdsanak megsz(inése vagy
annak alapvet6 romlasa és ez a biztositas nem kerul késedelem
nélkul potlasra;

iv. Az Ugyfél fizetésképtelenné vélik vagy képtelen addssagai
fizetésére vagy irdsban elismeri, hogy nem tud adéssagainak
elegettenniazok esedékességekor;

v. az Ugyfél (azon Ugyfél esetén aki természetes személy,
beleértve férjét/feleségétis, amennyiben ez 1ényeges)javaslatot
tesz arra, hogy ellene csédeljards induljon vagy ellene mar
csbdeljaras javasolt, atszervezés vagy a Cs6dtorvény szerinti
barmilyen mas eljaras indul, vagy barmilyen térvény alapjan,
amely a hitelez8k jogait érnti vagy hasonlé kulfoldi jogi eljaras
szerint keletkezik, amennyiben az ilyen javaslatot a megfeleld
birésag nem utasitja el. Megsértés Eseteként nem lesz értékelve
az az eset, amikor az Ugyféllel szemben egy harmadik személy
altal javasolt csédeljaras vagy barmilyen mas intézkedés
kezd6dik a Cs6dtérvény szerint, ami a hitelez6k jogait érinti, és
az Ugyfél bebizonyitja az AKCENTA-nak annak teljes
megnyugtatasara, hogy ez a csédjavaslat teljesen alaptalan és
zaklaté jellegl (kUlondsen a kulsd jogi véleményezés
bemutatasa).

vi. A Szerz6d6 fél teljesitette, illetve jogosan feltételezhetd, hogy
teljesiti, a cs6dgondnoksag bevezetési feltételeit (ekkor
csédgondnoksag alatt a Szerz6d6 felek sajat tulajdonaval
szembenibarmilyenrendelkezésijogaikorlatozasat értjuk, egy a
birésag vagy kozigazgatosagi hatdsag altal kinevezett személy
javara, beleértve a CNB-t és hasonl6 kiilféldiintézményeket);

vii. A Szerz6d6 fél elfogadja a jogutdd nélkuli megsziinés tényérd|
sz616 hatarozatot vagy a Szerz6dd felek valamennyi vagyona
vagy annak jelent6és része egy masik személyre torténd
atvezetésétill. ilyen dontéstelfogad, tekintettel a Szerz6d6 félre,
barmely mas jogosult személy (kuldndsen a kereskedelmi
cégjegyzéket kezel® birdsdgvagy hasonlé kilfoldiintézmény);

viii. Ha a Szerz6dd felek barmelyikétdl szarmazé nyilatkozat a
Szerz6désben hamisnak mutatkozik az ilyen nyilatkozat napjan

povaZuje za zopakované, platné a ucinné ke kazdému dni v obdobi
trvani Smlouvy a sjednaného Finanéniho zajistént.

Klient je povinen zajistit a odpovida za to, Ze vySe uvedena prohlaseni
a ujisténi jsou pravdiva. Nepravdivost prohlaseni a ujisténi Klienta
uvedenych v tomto ¢lanku pFedstavuje hrubé poruseni Finan¢niho
zajisténia Smlouvy.

Clanek VI.
Uspokojeni pohledavek

V pfipadé vzniku pohledavky AKCENTY za Klientem v dusledku
neuskutecnéni Obchodu ¢i predcasného ukonceni Obchodu nebo
odstoupeni od Smlouvy, je AKCENTA opravnéna svou pohledavku za
Klientem, kterd je zajisténa Financnim zajiSté€nim zfizenym na
zakladé Smlouvy a této Prilohy a ktera se stala na zakladé nékteré z
vySe uvedenych skute¢nosti splatnou, uspokojit vykonem prava na
uspokojeni z Finan¢niho zajisténi (viz ¢l. | odst. 5 této PFilohy),
nedojde-li k uspokojeni téchto splatnych pohledavek jinym
zpUsobem. V takovém pfipadé je Klient povinen poskytnout
AKCENTE v e3kerou soucinnost nezbytnou k vykonu prava na
uspokojeni z Finan¢niho zajiSténi dle ustanoveni 8 17 Zakona
o finan¢nim zajisténi.

Smluvni strany se dohodly, Ze v takovém pfipadé dojde k vykonu
prava na uspokojeni pohledavek z Finan¢niho kolateralu postupem
uvedenymyv ¢l. IXtéto PFilohy.

Clanek VIL.
Poruseni a predcasné ukonceni

Nastane-li u Smluvni strany jakakoliv z nasledujicich udalosti, je
takova udalost pro Ucely této PFilohy Smlouvy pfipadem poruseni
(,PFipad poruseni”):
i.  Klientneprovede jakoukoliv Uhradu nebo pInéni podle Smlouvy

ani v dodate¢né |haté dvou (2) Obchodnich dnt od obdrzeni

upozornéni AKCENTY;

ii. KlientnedodrZi, nespinifadné avcas €ijinak porusijakykoliv jiny
zavazek ze Smlouvy neZ uvedeny v pfedchozim pododstavci (i) a
takovy zavazek nespini ani v dodatecné Ihité dvou (2)
Obchodnich dntdi po upozornéni AKCENTY;

iii. dojde k zaniku nebo podstatnému zhor3eni hodnoty
poskytnutého zajiSténi Transakce a takové zajiSténi neni bez
odkladu doplnéno;

iv. Klient se stane nesolventnim nebo neschopnym plnit své dluhy
nebo pfipusti pisemné svoji neschopnost plnit své dluhy pfi
jejich splatnosti;

v.  Klient (v pfipadé Klienta, ktery je fyzickou osobou, také jeho
manzel/manzelka, je-li to relevantni) vli¢i sobé navrhuje nebo je
vUci ni navrzeno zahdjeni fizeni o prohlaseni konkurzu,
reorganizace nebo jakéhokoliv jiného opatfeni podle Zakona o
Upadku ¢i jiného zadkona dotykajiciho se prav véfitelll nebo
obdobného zahrani¢niho pravniho predpisu, dokud takovy
navrh neni pfisluSnym soudem zamitnut. Za PFipad poruseni
nebude povaZovan pripad, kdy je vici Klientovi tfeti osobou
navrzeno zahdajeni fizeni o prohlaSeni konkurzu nebo
jakéhokoliv jiného opatreni podle Zédkona o Upadku dotykajici
se prav véFitelll a Klient prokdze AKCENTE k jeji plné
spokojenosti, Ze navrh na konkurz je zcela neopodstatnény a
Sikanézni(zejm. pfedloZenim externiho pravniho posudku);

vi. Smluvni strana splnila ¢i se Ize dlivodné domnivat, Ze spini,
podminky pro zavedeni nucené spravy (pfi¢emZ nucenou
sprédvou se rozumi jakékoli omezeni prava Smluvni strany
nakladdat se svym majetkem ve prospéch osoby jmenované
soudem ¢& spravnim orgénem, véetné CNB a obdobné
zahrani¢niinstituce);

vii. Smluvni strana pfijme rozhodnuti o zaniku bez pravniho
nastupce nebo o pfevodu veSkerého jméni Smluvnistrany nebo
jeji podstatné ¢asti na jiné osoby ¢i toto rozhodnuti prijme,
vzhledem ke Smluvni strané, jakakoli jind opravnéna osoba
(zejména soud vedouci obchodni rejstfik nebo obdobna
zahranicniinstituce);

viii. jakékoli prohlaSeni uc¢inéné kteroukoli ze Smluvnich stran ve
Smlouvé se ukaze jako nepravdivé ke dni takového prohlasenia
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a masik fél jéhiszemlen megallapitja, hogy az ilyen hamis
nyilatkozat kovetkeztében (vagy helytelenlil megadott targybeli
vagy jogi tényei) kifejezetten negativan befolyasolédtak azok a
Szerz6désbbleredd kockazataiés elényei.

ix. Bekovetkezik az Ugyfél 4ltalanos alkalmassaganak csdkkenése
adodssagai rendben és idében torténd rendezésére, flggetlendul
az ilyen csékkenés okara nézve. llyen eset kilondsen akkor
jelentkezik, ha az Ugyfél anyagi helyzetében vagy
vallalkozdsdban olyan kedvez&tlen valtozas torténik, aminek
alapvet6 kedvezétlen kihatisa lenne az Ugyfélre, tartozasai
Szerz6désszerintirendezésére;

x. Az Ugyfél tulajdondhoz térvényes zéalogjog kerilt
hozzarendelésre vagy egy végrehajtasi hatarozat kertlt kiadasra
az Ugyfél tulajdonaval szemben, ami az Ugyfél tulajdonat olyan
mértékben érinti, ami veszélyeztetheti a Kereskedelmi
tevékenységét vagy a Szerz8déshdl eredd kotelezettségei nem
teljesitéséteredményezi;

xi. Az Ugyfél(a)fuziét hajt végre vagy mas médon kapcsolddik vagy
egyesUl egy masik gazdasagi tarsasaggal, (b) felosztast végez
vagy (c) Uzleti vagyonat teljes mértékben vagy annak jelent&s
részét egy harmadik személyre vezeti at és az egyesulést,
Osszeolvadast, egyesitést, felosztast vagy atvitelt az atvevé vagy
jogutdd személy nem veszi at, a térvény vagy a szerz6dés
alapjdn az AKCENTA részére észszer(ien megfelel6 modon,
akkor a Szerz6dés szerint eltlinik vagy atadasra kerllnek a
kotelezettségek, de ez idaig nem rendezett Kereskedelmi
ugyletekis.

xii. Amennyiben a Szerz6dd felek a Termékfeltételekben abban
allapodnak meg, hogy bizonyos Uzletre vagy Uzlettipusra
(.Kivalasztott Uzlet"-re), amelyre ezen Melléklet érvényes lesz,
Szerz8d6 fél nemteljesit atutalastvagy kézbesitésta Kivalasztott
Uzletalapjan, ésazilyenjogsértés
a. az ezen Kivalasztott tranzakciébdl eredd kotelezettségek

megszlnését, idéeldtti befejezését vagy idd eldtti
esedékességétokozza, vagy

b. a megfelel6 hataridd utan is érvényben marad javitas
céljabol (vagy abban az esetben, ha ilyen hataridé nem
|étezik, akkor legaldbb harom Kereskedelmi nap
terjedelmében) az érvényesség utolsd napjatédl szamitva
vagy a Kivalasztott tranzakcié keretében tdrténd
leszallitastol,

és annak feltételezésével, hogy az a vagy a b betl szerinti egyik

esetben sem az ilyen jogsértést nem olyan kortilmények okoztak,

amelyek a Szerz6dés értelmében az Ugylet idGel6tti befejezését
jelentenékamelyeta 2 (i) bekezdés tartalmazrészletesen;

xiii. Az Ugyfél kijelenti, hogy nem teljesiti alapvet6 kotelezettségét a
Szerz6dés vagy a Szerz8dés ezen melléklete szerint (mas
mdédon, mint johiszem{ vita keretében, ami az ilyen
kotelezettséglétezését, jellegétvagy terjedelmétérintené);

xiv. Az Ugyfél nem teljesiti vagy kijelenti, hogy nem fogja teljesiteni
barmelyik személlyel szembeni jelentés adossagat, aki az
AKCENTA-val azonos konszern tagja (mas moédon, mint jéhiszem(
vita keretében ami az ilyen kotelezettség létezését, jellegét vagy
terjedelmét érintené mas médon, mint johiszemd vita keretében
ami az ilyen kotelezettség létezését, jellegét vagy terjedelmét
érintené). Jelent6s tartozasnak szamit, ha az Ugyfél tartozasa egy
személlyel szemben [vagy olyan személyekkel szemben, akik
ugyanazon csoportba tartoznak] az Ugyfél tobb, mint [5 %] -ot
meghaladd sajat tékéje értékében, legaldbb azonban [1.150.000,-
HUF] értékben, ami egy vagy tobb kotelezettségbdl ered.

2. ASzerz8désidd el6tti befejezése (,1d6 elbtti befejezési eset”) eseteit
akovetkez6 eseményekképezik:

i. Ha Kedvezétlen szabalyozasi valtozdsok vagy a Teljesités
lehetetlensége esete kdvetkeztében a teljesités az ilyen
Szerz6d6félrészére torvénytelennévagy lehetetlennévalik:

a. barmelykotelezettség Szerzédés szerintiteljesitése,

b. az esedékesség datumon belll befizetés eszkdzlése vagy
fogadasa illetve az ilyen Uzlet keretében térténd
kézbesites, vagy

C. a Szerz6désbdl eredd barmely tovabbi alapveté
kotelezettség teljesitése a megfeleld Uzlettel kapcsolatosan;
vagy

ii. Amennyiben barmilyen térvény vagy a térvény barmilyen
valtozasainak hatalyossaga elfogadasa megtorténik az ezen
Szerz6dés melléklete datumat vagy annak kotelezd

Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

druha strana v dobré vife zjisti, Ze v ddsledku takového
nepravdivého prohlaseni (nebo v dlisledku nespravné
uvedenych vécnych ¢i pravnich skutecnosti) byla vyrazné
negativné ovlivnéna vyvazenost jejich rizik a vyhod vyplyvajicich
ze Smlouvy;

dojde k vyznamnému snizeni obecné zpUsobilosti pfislusného
Klienta plnit své dluhy radné a vcas, a to bez ohledu na davod
takového sniZeni. Takovym pfipadem je zejména, dojde-li ve
finan¢ni situaci nebo podnikani Klienta k nepfiznivé zméng,
kterd by mohla mit podstatny nepriznivy Ucinek na schopnost
Klienta pInitjeho dluhy podle Smlouvy;

k majetku Klienta je zfizeno zdkonné zastavni pravo nebo je
vydano rozhodnuti o vykonu rozhodnuti vici majetku Klienta
postihujici majetek Klienta v takovém rozsahu, ktery by mohl
ohrozit vyporddani Obchodl nebo by mohl vést k neplnéni
zavazkl vyplyvajicich ze Smlouvy;

Klient (a) provede fuzi nebo se jinak slou¢i nebo splyne s jinym
subjektem, (b) rozdéli se, nebo (c) prevede celé nebo
podstatnou ¢ast svého obchodniho jméni na tfeti osobu a v
dobé fuze, splynuti, slouceni, rozdéleni nebo pFfevodu
nastupnicka nebo nabyvajici osoba nepfevezme, podle zdkona
nebo podle smlouvy pfimérené uspokojivé pro AKCENTU,
veskeré zavazky zanikajici nebo prevadéjici podle Smlouvy a
vSech uzavienych, avSak dosud nevyporadanych Obchod(;

pokud se Smluvni strany v Produktovych podminkach

dohodnou, Ze na urcity Obchod nebo typ Obchodd ("Vybrané

obchody"), na které se bude vztahovat tato Pfiloha, Smluvni
strana neprovede Uhradu nebo dodani podle Vybraného
obchodu a takové porusenti:

a. zpUsobi zanik, predcasné ukonceni nebo predcasnou
splatnost zavazk( vyplyvajicich z takové Vybrané
transakce; nebo

b. trvd i po uplynuti pfislusné Ihdty k napravé (nebo, v
pfipadé neexistence takové |hity, po dobu alespon t¥
Obchodnich dnl) od posledniho dne splatnosti nebo
dodanivrédmciVybrané transakce,

ato za predpokladu, Ze vzadném takovém pfipadé dle pismene
a. anebo b. nenfi takové poruseni zplsobeno okolnostmi, které
by pfi vyskytu podle Smlouvy znamenaly PFipad pfedc¢asného
ukoncenipopsany v odstavci 2 (ii);

Klient prohlasi, Ze nesplni jakykoli podstatny zavazek ze
Smlouvy nebo z této pFilohy Smlouvy (jinak nez v rdmci sporu v
dobré vife tykajictho se existence, povahy nebo rozsahu
takového zavazku);

Klient nesplni nebo prohlasi, Ze nesplni, jakykoli svdj podstatny
dluh vici jakékoliv osobé, kterd je ¢lenem stejného koncernu
jako AKCENTA (jinak neZ v ramci sporu v dobré vife tykajiciho se
existence, povahy nebo rozsahu takového zavazku).
Podstatnym dluhem je dluh Klienta vic¢i jedné osobé [nebo
osobam, které jsou soucasti stejného koncernu] vétsi nez [5 %]
vlastniho kapitdlu Klienta, nejméné v3ak [1.150.000 HUF],
vyplyvajicizjednoho nebo nékolika zavazkd.

2. Pripadem predcasného ukonceni Smlouvy (,Pfipad predcasného
ukonceni"), jsou nasledujici udalosti:

pokud se v dusledku Nepftiznivé regulacni zmény nebo Pripadu

nemoznosti plnéni pro takovou Smluvni stranu stane

nezdkonnym nebo nemoznym:

a. plnénikteréhokolivzavazku podle takové Smlouvy,

b. provedeni nebo pfijeti Uhrady nebo dodani v ramci
takového Obchodu vterminu splatnosti, nebo

c.  presné spinéni jakéhokoliv dalSiho podstatného zavazku
vyplyvajiciho ze Smlouvy ve vztahu k pfislusnému
Obchodu.

pokud v disledku prijeti jakéhokoliv zdkona nebo jakékoliv

zmény v zakoné po datu, kdy byla uzavfena tato pfiloha

Smlouvy, nebo jeho zavazného vykladu, bude kterakoli Smluvni
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értelmezését kovetden, barmelyik Szerz6dd fél koteles lesz
(kGldndsen az 586/1992 Sb. jell, a jovedelmi adérél sz6l6
torvény maodositott valtozata) adot vagy illetéket fizetni a
Szerz6dés szerinti barmely befizetés eseteire, a késedelmi
kamatot kivéve, amelyre a torvény elfogadasa vagy
megvaltozasa el6ttnem voltkoteles.

Kedvezé6tlen szabdlyozasi valtozasnak tekintjik az olyan térvény,

vagy jogi el8iras elfogadasatvagy olyan térvénybelivaltozasokill. jogi

el6irdsokban tortént valtozasok elfogadasat, amelyek az ezen

Melléklet vagy annak kotelez§ értelmezése lezarasi datuma utan

torténtek, amelyek a Szerz6d6 felek johiszemlen hozott

hatarozatara a kdvetkez6 hatadsokkalvannak

i. szabalyozas vagy a mddosité rendelkezések alapvetéen
kedvez6tlen valtoztatdsa, kotelez6 minimalis tartalékok, a
szabalyozd hatdsagnal torténd specialis betéti kotelezettségek
vagy hasonlé kdvetelményekvonatkozasaban,

ii. atbkemegfelelésmértéke alapvetd befolyasolasa,vagy

iii. jelent8s veszteségek keletkezése barmely kifizetés vagy egyéb
teljesités Uj osztalyozdsanak bevezetése kovetkeztében,
amelyek ezen Uzlet szerinttérténnek meg.

Amennyiben az esemény vagy a korUlmény, ami egyébként az

Esemény jogsértését, és ugyancsak Kedvezétlen szabalyozasi

valtozast jelent, Kedvez6tlen szabalyozdsi valtozasnak mindsul és

nem pedigjogsértésiEsetnek.

Lehetetlen teljesités eseteként az olyan katasztréfat, katonai

konfliktust, terrorcselekményt, zavargast vagy egyéb olyan

kordlmeényt értjuk, amely befolyasolhatja a felek tevékenységét és

amelyeketa Szerz6dd fél nem képes ésszerlien befolyasolni.

VIII. cikkely
A pénziigyi biztositék minimalis értéke /
a biztositék megkivant értéke

A Szerz6d6 felek megallapodtak abban, hogy a Szerz&dés
érvényességi idején az Ugyfél altal az AKCENTA javara nydjtott
Pénziigyi biztositék értéke a Szerzédés és az AKF szerint kertll
elhelyezésre azzal, hogy a biztositék céljaira elhelyezett pénzdsszeg
mindenkor el kell, hogy érje az AKCENTA altal megkivant fedezet
értékét a Osszes megkivant biztositasi értékben valamennyi meglévé
lzletre a Szerz8dés alapjan és az AKF V.3 cikkelye szerint.

A Szerz6d6 felek megegyeznek abban, hogy az AKCENTA jogosult az
elhelyezett Pénzligyi fedezetet az addssag kifizetését kdvetden, ami
megfelel a Teljesitett kovetelés értékének, mas Biztositott kovetelés
kielégitése céljaira maganal megtartani.

IX. cikkely
Felmondas és Végelszamolas
Ha barmikor
i.  aSzerz6d&felek egyikejogsértésEsetébekeril(,Jogsért6fél”), a
masik Szerz6dd fél (,Nem jogsértd fél") kézbesitett irasbeli
felmondas utjan Jogsérté fél megfelel6 jogsértési Esetében
azonnalihatallyalfelmondhatjaa

a. valamennyi Uzletre vonatkozd Szerz8dést és
meghatarozhatja azok id&el6tti befejezését (,1d6 el6tti
befejezés datuma”), vagy

b. azt az Uzletet, amelynél a jogsértési Eset tértént és
meghatarozza ezen Uzletid6el6tti befejezésének datumat.

ii. Haldbel6ttibefejezés esete &nn fenn, akkor barmelyik Szerz6d6
fél irasbeli felmondas kézbesitésével felmondast nyujthat be a
masik Szerz6d6 félnek azonnali hatallyal valamennyi az Uzlet
idGelétti befejezésével érintett tobbi Uzletre is és meghatarozni
targyi Uzletek Id&elétti befejezése datumat (,Befejezett
tzletek").
Az |d8el6tti befejezés Datumaként az (i) és az (ii) pontok szerint nem
hasznalhaté a felmondaskézbesitése datumatmegel6z6 datum.
Ha érvénybe 1ép vagy hatdsosan megallapitasra kerdlt az 1d&el6tti
befejezés datuma, akkor a befejezett Uzletek befejezésre kertilnek az
IdGelbtti befejezés datumahoz és a Szerz6d6 felek valamennyi
Szerz6déssel és Tranzakcidkkal 6sszeflggd kolcsonds kovetelése
megszlinik és helyette az egyik Szerz6d6 fél masik Szerz6dé féllel
szembeni koveteléseként jelennek meg a 4.bekezdésben
meghatarozott 6sszeg befizetésére vonatkozé megallapitasaival
Odsszhangban(,Végleges elszamolas”).
Ezen cikkely céljaira értelmezzik
i. ,Elszamolasi 6sszeg” a Szerz6d6 felek viszonylataban az 1d6
el6tti befejezés datumahoz tartozd 6sszeg, amelyet az AKCENTA

strana povinna (zejména na zakladé zakona ¢. 586/1992 Sbh., o
danich z pfijma, v platném znéni) provést srazku dané nebo
poplatku ve vztahu k jakékoli thradé podle Smlouvy s vyjimkou
Uhrady urok( z prodleni, ke které pred prijetim takového
zakonanebozményvném povinna nebyla.

Za Nepfiznivou regulaéni zménu se povazuje prijeti jakéhokoliv
zdkona ¢i pravniho predpisu nebo jakékoliv zmény v zakoné ¢i
pravnim predpise po datu, kdy byla uzavfena tato Pfiloha, nebo
podle jeho zavazného vykladu, kterd bude mit, podle rozhodnuti
Smluvnistrany uc¢inéného v dobré vife, za Gcinek:

i. nafizeni nebo podstatné nepfiznivé upraveni jakychkoliv
opravnych polozek, povinnych minimalnich rezerv, povinnosti
zvlastniho vkladu u regula¢niho organu nebo podobny
pozadavek;

ii. podstatné ovlivnénivyse kapitalové pfimérenosti; nebo

iii. vznik podstatné ztraty v disledku nové klasifikace jakychkoliv
Uhrad nebo jinych pInéni, jez maji byt provedeny podle tohoto
Obchodu.

Je-li udalost nebo okolnost, kterd by jinak predstavovala nebo

znamenala Pfipad poruSeni, rovnéz Nepfiznivou regulacni zménou,

bude povazovana za Nepfiznivou regulacnizménu a nikoliv za PFipad
poruseni.

Pfipadem NemoZnosti plnéni se rozumi jakdkoli katastrofa,

vojensky konflikt, teroristicky ¢in, vzpoura nebo jind okolnost

postihujici ¢innost strany, kterou nemdze Smluvni strana rozumné
ovlivnit.

Clanek VIIL.
Minimalni hodnota financniho kolateralu /
PoZadovana hodnota zajiSténi

Smluvni strany se dohodly, Ze po dobu platnosti Smlouvy bude
naplnén poZadavek na poskytnuti PoZzadované hodnoty zajiSténi
Klientem ve prospéch AKCENTY, vyplyvajici ze Smlouvy a z VOP,
pokud hodnota penéZnich prostfedkl poskytnutych jako zajisténi
bude v kazdém okamziku dosahovat vySe AKCENTOU stanovené
Celkové pozadované hodnoty zajisténi pro vSechny sjednané
Obchody dle Smlouvyvsouladus &l. V.3 VOP.

Smluvni strany se dohodly, Ze AKCENTA je opravnéna ponechat si
poskytnuty Finan¢ni kolaterdl i po splnéni dluhu, ktery odpovida
Zajisténé pohledavce, pro Ucely zajisténi jinych Zajisténych
pohledavek.

Clanek IX.
Vypovéd a Zavérecné vyrovnani

Pokud po dobu trvanismluvniho vztahu

i. se jedna ze Smluvnich stran dopusti PFipadu poruseni
(,PoruSujici strana”), druha Smluvni strana (,NeporusSujici
strana”) mdze pisemnou vypovédi doru¢enou Porusujici strané
uvadéjici prislusny Pfipad poruseni vypovédét s okamZitou
ucinnosti:

a. Smlouvu a vSechny Obchody a urcit datum jejich
pfedfasného ukonceni (,Datum pfedcasného
ukonceni”), nebo

b. Obchod, u néjz doSlo k Pfipadu poruseni a urcit Datum
predcasného ukoncenitakového Obchodu.

ii. nastane Pfipad predcasného ukonceni, mize kterédkoliv
Smluvni strana pisemnou vypovédi doru¢enou druhé Smluvni
strané vypovédét s okamzitou Ucinnosti vSechny Obchody
dotlené Pfipadem predcCasného ukonceni a urcit Datum
pred¢asného ukonceni predmétnych Obchod(, (,Ukonéené
obchody”).

Jako Datum predcasného ukoncenidle bodu (i) a (i) nesmi byt ur¢eno

Nastane-li nebo je-li Ucinné stanoveno Datum predc¢asného

ukonceni, budou Ukoncené obchody ukonceny k Datu pred¢asného

ukonceni a veSkeré vzajemné pohledavky Smluvnich stran v

souvislosti s takovymi Smlouvami a Transakcemi zaniknou a budou

nahrazeny pohledavkou jedné Smluvni strany za druhou Smluvni
stranou na zaplaceni castky ur€ené v souladu s ustanovenim
odstavce 4(,Zavérecnd thrada").

Pro Ucely tohoto ¢lanku se rozumi:
i. ,Vypofadaci €astkou"” ve vztahu k Smluvni strané k Datu
pfedCasného ukonceni castka, kterou urci AKCENTA
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akovetkez6 médon allapit meg:

a. Piacon levé Szerz6dd felek (akar pozitiv, akar negativ
értelemben) valamennyi Befejezett Uzletre az 1.sz.
bekezdés vagy a Befejezett Uzletek csoportja szerint,
amelyekrészére piacibejegyzéskészlt.

PLUSZ

b. A Szerz6d6 fél elvesztése (akdr pozitiv, akdr negativ
értelemben) valamennyi Befejezett Uzletre vagy a
Befejezett Uzletek csoportjara, amelyek részére nem lehet
Piaci bejegyzést megdllapitani vagy az (az AKCENTA
észszerl véleménye alapjan jéhiszemien) nem adna
Uzletileg észszer(ieredményt;

i. ,Piacibejegyzés”egyvagytobb Befejezett Uzletviszonylataban,
az Osszeget az AKCENTA legalabb két, egymastol fuggetlen, az
AKCENTA Aaltal kivalasztott, informacios forras alapjan (pl.
REUTERs, vagy értékpapir-kereskedd bejegyzése alapjan)
(,Referenciaa keresked6k”) a kovetkez6 elvek betartasaval:

a. Mindegyik bejegyzés olyan 6sszegre keril kiszamitasra,
amit olyan Szerz6d& fél fizetett (az 6sszeg negativ
szamként jeldlt) vagy olyan Szerz6dd fél altal kerdl
befizetésre (az 6sszeg pozitiv szamként jeldlt) mint a
Szerz8dés keretében torténd befizetés a Szerz&dd fél és
bejegyzést tevé Referencia kereskedd kozott a Tartalék
Uzlet (,Tartalék Uzlet”) megkotésérdl, mikdzben Tartalék
Gzletként olyan Uzletrdl van sz6, amelynek hatésa
megtartja a Szerz6dd fél részére barmely befizetés
gazdasagi egyenértékét vagy Szerz6dd felek altal torténd
teljesitést ami Befejezett Uzleteknél vagy Befejezett
Uzletek csoportjanal jelentkezik, amelyek az ilyen datumot
kovetden torténnek meg, ha nem létezik a megfeleld id6
eldtti befejezés datuma (flggetlenul attél, hogy a kezdeti
kotelezettség vallalds abszolut volt-e vagy feltételes és
valamennyi megfelel6 fizetési haladék feltétel teljesitése
feltételezésével);

b. A Piaci bejegyzés céljaira a befejezett Uzletek vagy a
Befejezett Uzletcsoportok részére irdnyul6 Nem befizetett
Osszegek a Piaci bejegyzéseknél nem kerulnek majd
beszamitasra;

c. Az AKCENTA kéri a Referencia keresked6k mindegyikét
arra, hogy adjak kozre bejegyzéseiket, amennyiben
lehetséges a megfeleld Id6elétti befejezés datumaval
azonos datummal és idéponttal vagy az ezen datumot
kovetéen a lehetd legrovidebb idén beltl. A datum és
idépont, amelyekhez a megfelel6 bejegyzések kertilnének
bejegyzésre, az AKCENTA johiszemUenvalasztja majd ki.

d. A Piaci bejegyzés a Referencia kereskeddk altal atadott
bejegyzésekszamtanikdzépértéke leszmajd.

e. Amennyiben ketténél kevesebb bejegyzést sikerul
szerezni, Ugy Vvéljik, hogy az ilyen Befejezett Uzlet vagy
Befejezett Uzletcsoport részére Piaci bejegyzéseket nem
lehet majd megallapitani;

iii. ,Nembefizetett 6sszegek”barmelyik Szerz6d& féltekintetében
barmely Id8eldtti befejezésre vagy Torvénysértés eseteire
vonatkozoan, amelyek érvényessé valtak az egyik Szerz6d6 fél
részére az |d8eldtti befejezés datumaig és amelyek
kiegyenlitetlenekmaradtak ezen Id8el6tti befejezés datumaig

Amennyiben az Id&el6tti befejezés datuma el6tt vagy legkésébb

annak datumaig megtorténik

i.  ATorvénysértés esete, a Szerz8d6 felek valamennyi Befejezett
Uzletbél eredd kolcsénds kévetelései megsziinnek, és azokat
teljes mértékben helyettesiti az egyik Szerz6d6 fél lovetelése a
masik Szerz6dott féllel szemben a Befejezé befizetés
kiegyenlitésére amelyet AKCENTA ezen bekezdés alapjan allapit
meg. Azar6 befizetés sszege egyenldlesz
a. Azelszdmolasidsszeggela Nem jogsért6éféllel szemben
b. kuldnbségként (A) a fizetetlen 6sszeg Szerz6désszeg6 fél

Nem szerz&désszegd félnek fizet és (B) a fizetetlen 0sszeg
Nem szerz&désszeg6fél Szerz8désszegd félnek fizet

Amennyiben az ered6 Osszeg pozitiv lesz, a Befejezd fizetés

Szerz8désszegd fél Nem szerz8désszegd félnek torténik majd, ha az

eredmény negativ szdm lesz, akkor annak abszolut értéke kerul

kifizetésre a Nem szerz&désszegd fél altal a Szerz&désszegd fél
részére;

ii. 1d6el6tti befejezés esetén a Szerz6dd felek valamennyi
Befejezett Uzletb&l eredd kotelezettségeit egyetlen teljesértékd
kotelezettség valtja fel, amelyet az egyik Szerz6d6 fél fizet a

nasledovné:

a.  Trzni kotace Smluvni strany (at kladné nebo zaporné) pro
vSechny Ukoncené obchody podle odstavce 1 nebo
skupinu Ukoncenych obchodd, pro néz je Trzni kotace
stanovena; PLUS

b. Ztradta Smluvni strany (at kladna nebo zaporna) pro
vSechny Ukoncené obchody nebo skupinu Ukoncenych
obchodU, pro néZ nelze stanovit Trzni kotaci nebo by
(podle prfiméreného nazoru AKCENTY v dobré vite)
neposkytla komeréné pfiméreny vysledek;

ii. ,TrZzni kotaci” ve vztahu k jednomu nebo vice Ukonfenym
Obchoddm ¢astka stanovend AKCENTOU na zakladé nejméné 2
nezavislych informacnich zdrojd (napf. REUTERS, nebo kotace
obchodnika s cennymi papiry) vybranych AKCENTOU
(,Referenéni obchodnici”) pfi zachovaninasledujicich princip:
a. Kazda kotace bude vypocltena na &astku, kterd by byla

uhrazena takové Smluvni strané (Castka vyjadrena jako
zaporné cislo) nebo uhrazena takovou Smluvni stranou
(Castka vyjadrena jako kladné ¢islo) jako Uhrada v ramci
Smlouvy mezi takovou Smluvni stranou a kotujicim
Referenénim obchodnikem o uzavfeni ndhradniho
obchodu (,N&hradni obchod”), pficemz za Nahradni
obchod se povaZzuje obchod, jehoZ Ucinek by zachoval
takové Smluvni strané ekonomicky ekvivalent kterékoli
Uhrady nebo plnéni Smluvnimi stranami tykajici se
takového Ukonceného obchodu nebo skupiny
Ukon&enych obchodl, které se mély uskutecnit po
takovém datu, nebyt vzniku pfislusného Data
predcasného ukonceni (bez ohledu na to, zda byl vychozi
zdvazek absolutni nebo podminény a za predpokladu
splnéniviech pfislusnych odkladacich podminek);

b. Pro ucel ur€eni Trzni kotace budou Neuhrazené castky
tykajici se Ukonceného obchodu nebo skupiny
Ukoncenych obchodt vylouceny z vypoctu TrZni kotace;

C.  AKCENTA pozadékazdého z Referencnich obchodnikd, aby
poskytl svou kotaci, pokud mozno, ke stejnému datu a
Casu, ke kterému je urceno pfislusné Datum predcasného
ukonceninebo co moZna nejdfive po tomto datu. Datum a
Cas, k nimZz maji byt prislusné kotace ziskany, budou
AKCENTOU vybranyvdobré vife;

d. Trini kotace bude aritmetickym prdmérem kotaci
poskytnutych Referencnimi obchodniky;

e. Budou-liziskany méné nez dvé kotace, ma se za to, ze Trzni
kotaci pro takovy ukonceny Obchod nebo skupinu
ukoncenych Obchodd nelze stanovit;

iii. ,Neuhrazené castky” Castky dluzné jakékoli Smluvni strané
ohledné jakéhokoli PFipadu predcasného ukonceni nebo
Pfipadu poruseni, které se staly splatnymi takové Smluvni
strané do Data pred¢asného ukonceni a které zUstavaji
neuhrazené k takovému Datu pfedcasného ukonceni;

Nastane-li pfed ¢i nejpozdéji k Datu predcasného ukonceni

Pfipad poruseni, vzajemné pohledavky Smluvnich stran
vyplyvajici ze vSech Ukoncenych obchodd zaniknou a budou
pIné nahrazeny pohledavkou jedné Smluvni strany za druhou
Smluvni stranou na zaplaceni Zavére¢né Uhrady urcené
AKCENTOU podle tohoto odstavce. Zavérecna Uhrada se bude
rovnatsouctu
a. Vyporadacicastky ve vztahu k Neporusujicistranéa
b. rozdilu (A) Neuhrazené &astky splatné Porusujici stranou
NeporuSujici strané a (B) Neuhrazené castky splatné
Neporusujici stranou PorusSujici strané.
Bude-li vysledna ¢astka kladnym Ccislem, bude Zavérecna Uhrada
zaplacena Porusuijici stranou NeporuSujici stran€; bude-li vysledna
Castka zapornym Ccislem, bude jeji absolutni hodnota zaplacena
Neporusujici stranou Porusujici strané;

ii. Pripad predcasného ukonceni, budou zdvazky Smluvnich stran
vyplyvajici ze vSech Ukoncenych obchodl nahrazeny v plném
rozsahu zavazkem jedné Smluvni strany zaplatit druhé Smluvni
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masik Szerz6dd fél részére Végleges befizetés formajaban. A
Végleges befizetést az AKCENTA jéhiszemUen éllapitja meg,
amelynek 6sszege

a. Elszdmolasi 6sszeg az egyik Szerzddd fél részérdl (az ilyen
Szerz6d6 fél ezen bekezdésben torténd jelolése ,X-fél”) a
masik Szerz8d§ fél vonatkozasaban (az ilyen Szerz8dd fél
ezenbekezdésbentorténdjeldlése,Y-fél")

b. akulonbség(A)valamennyi Nem kiegyenlitett dsszeg, X-fél
altal Y-fél részére fizetve és (B) valamennyi Nem
kiegyenlitett6sszeg, Y-fél dltal X-fél részérefizetve.

Amennyiben az eredd 6sszeg pozitiv szam lesz, a befizetés X-féltdl Y-
fél részére torténik, ha az ered6 6sszeg negativ szam lesz, annak
abszolut értékét Y-félfizetiki X-félnek.
A Szerz6dd felek egybehangzoan kijelentik, hogy az ezen Melléklet
ezen cikkelye szerint fizetett 6sszegek a kdrok megfelel elézetes
becsult értékei és nem kotbérek. Ezen Osszegek a karok &sszegét
képezik az elmaradt haszonbdl és a tényleges karokat (kiilonésen
azokat a karokat, amelyek a jév6ébeni kockazatok elleni védelem
elvesztése okozott). Amennyiben a Szerzédés masként nem
rendelkezik, az egyik Szerz6dd fél sem jogosult kartéritésre mas
karesetek kovetkeztében a Szerz8désben kifejezetten kdzolt karok
kivételével. A Szerz8d6 felek kijelentik, hogy tudnak arrél, hogy a
Végleges befizetés kotelezettsége keletkezését a Torvénysértésill. az
Id6elbtti befejezés kdvetkeztében ( beleértve a Veszteségek értékét
és a Veszteségek jellegét is) a Szerz8dés megkdtésekor teljes
mértékében el6re lehetettlatni.
ValamennyiBefejez6 befizetés HUF-ban térténik majd, amennyibena
Szerz6d6 felek kozott az egyes befizetésekre vonatkozdan masként
nem tortént megegyezés. Amennyiben szikséges lesz egyik
pénznembdl a masik pénznemre torténé konverziot elvégezni, az
atszamitas céljaira az a piaci arfolyam kerul felhaszndlasra, amit az
AKCENTA &rfolyamként allapit meg, amely Utjan lehetséges lesz az
adott pillanatban a hazai devizapiacon (vagy az AKCENTA szabad
mérlegelése alapjan az olyan kulféldi devizapiacon, ahol az adott
pillanatban devizaligyletek folynak) az egyik pénznem megfelel6
mennyiségét megvenni vagy eladni (atvaltani) azonnali utalassal
(megtétellel)(spot arfolyam).
A Befejezd befizetés esedékessége a masodik Kereskedelmi napra
tevédik azt a napot kdévetéen, amikor AKCENTA kézbesitette a
Befejez6 befizetésre kotelezett Szerz6d6 félnek a befizetés
kiszamitasat, ill. abban az esetben, ha az AKCENTA lesz az ezen
kotelezett Szerz6dd fél, akkor a Kereskedelmi napként a Befejezd
befizetés érték kiszamitasinapjat kell tekinteni.
Amennyiben a Befejezd befizetésre az Ugyfél kdtelezett, az AKCENTA
figyelembe veszi a 3.cikkely szerint atvett Pénzligyi fedezetet az
Ugyfél Befejezd befizetése modja szempontjabol. A Pénziigyi
fedezetbdl torténd kiegyenlités keretében az abban levé fedezet
elvesztésekor az ezen Melléklet 1.cikkelye 5.bekezdése szerint,
AKCENTA jogosult az Ugyfél BFSZ-jébél vagy a megfelel8 dsszeget
vagy a Pénzlgyi fedezet teljes dszegét behajtani a 3.cikkely szerint a
7.bekezdésben foglalt befizetési hataridében. Az Ugyfél kételes a
Befejezd befizetés hianyzé O0sszegét a 7.bekezdés szerinti
hataridébenbefizetni.
Amennyiben a kotelezett Szerz8d6 fél (az ezen bekezdés céljaira ,A-
fél") a masik Szerz6d6 félnek (az ezen bekezdés céljaira ,B-fél")
rendben és idében nem fizeti ki a Befejezd befizetést a 4. és 7.
bekezdések szerint és ezen szerz8dési kotelezettség jogsértése
tovabbra is fennall, akkor a B-fél jogosult lesz barmilyen esedékessé
valt sszeget beszamitani(vagy barmilyen esedékessé valo 6sszeget)
vagy a jovében esedékessé vald Osszeget, és azt még valamilyen
feltétel teljesitése mellettis, a pénznemtdl, a befizetés helyétélvagy a
kotelezettség nyilvantartasi helyétél flggetlendl, a kotelezettség
ellenében a Befejezd befizetésteszkdzolni. Ekdzben
i.  Amegfeleld 6sszeget(vagy annak egy részét) B-fél atszamithatja
abba a pénznembe, amelyben a Befejezd befizetés szerepel,
olyan arfolyamon, amelyben a B-fél képes lenne, észszer(i
modon és johiszemUen, az adott 6sszeget megvasarolniazilyen
devizaban és a piacon. Amennyiben az ad6ssag pontos 0sszege
nem ismeretes, akkor a B-fél j6hiszemien megbecstlhetiannak
értékét és kiegyenlitéstvégezhet ezzel a becsult 6sszeggel, azzal
a kikotéssel, hogy a B-fél atadja A-félnek a pontos értéket
késedelemnélkulazutan, hogy az addssag értéke ismertté valik.
ii. Ez a bekezdés nem értelmezheté Ugy, hogy biztositékot
képezzen, nem csdkkent hanem kiegészit barmilyen mas
beszamitasi jogot, biztositékot vagy mas jogot, amelyre
barmelyik Szerz6dd fél egyébként is jogosult lenne (akar

strané Zavérecnou Uhradu. Zavére¢na Uhrada bude vypoctena
vdobré vife AKCENTOU, pricemZ se bude rovnat souctu

a. Vyporadaci ¢astky jedné Smluvni strany (takova Smluvni
strana pro Ucely tohoto odstavce dale jen ,Strana X") ve
vztahu k druhé Smluvni strané (takova Smluvni strana pro
Ucely tohoto odstavce dale jen ,Strana Y*)

b. arozdilu(A)vSech Neuhrazenych ¢astek splatnych Stranou
X Strané Y a (B) vSech Neuhrazenych c&astek splatnych
Stranou Y StranéX.

Bude-li vysledna castka kladnym cislem, bude zaplacena Stranou X
Strané Y; bude-li vysledna Castka zapornym cislem, bude jeji
absolutnihodnota zaplacena Stranou Y Strané X.

Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze Castky placené podle tohoto
¢lanku této Pfilohy jsou pfiméfenymi pfedbé&znymi odhady Skody a
nejsou smluvni pokutou. Tyto &astky predstavuji soucet Skody
vzniklé z uslého zisku a skutecné Skody (zejména Skody zplsobené
ztrdtou ochrany proti budoucim rizikdm). Neni-li ve Smlouvé
stanoveno jinak, zadna Smluvni strana nebude mit narok na
odskodnéni v dlsledku jiné Ujmy Skod s vyhradou vyslovné
uvedenou ve Smlouvé. Smluvni strany prohlasuiji, Ze si jsou védomy,
Ze vznik povinnosti uhradit Zavére¢nou Uhradu v dlsledku vzniku
Pfipadu poruseni ¢i Pfipadu pred¢asného ukonceni (véetné zplsobu
urCeni vySe Ztraty a charakteru Ztraty) bylo mozné pfi uzavreni
Smlouvy v plném rozsahu predvidat.

VeSkeré Zavérecné Uhrady budou provadény v HUF, nestanovi-li
dohoda mezi Smluvnimi stranami o nékteré takové Uhradé jinak.
Bude-li nutné provést prepocet z jedné mény do druhé mény, bude
pro pfepocet pouZzito trzniho sménného kursu, ktery AKCENTA urci
jako kurs, za ktery miZe byt v dany okamZik na tuzemském
devizovém trhu (nebo na zakladé volné tvahy AKCENTY na takovém
zahrani¢nim devizovém trhu, kde se v dany okamZzik provadéji
devizové obchody) nakoupeno nebo prodano (sménéno) pfislusné
mnozstvi jedné mény za jinou ménu s promptnim vyporadanim
(spotovy kurz).

Z&avére€na Uhrada je splatna druhy Obchodni den po dni, kdy byl jeji
vypocet doru¢en AKCENTOU Smluvni strané povinné zaplatit
Zavére€nou Uhradu, resp. v pfipadé, pokud bude AKCENTA takovou
povinnou Smluvni stranou, Obchodni den, kdy bude vypocet
ZavéreCné Uhrady proveden.

Je-li Zavére€nou Uhradu povinen provést Klient, AKCENTA zohlednf
prijaty Financni kolateral dle ¢l. 3 z hlediska zpUsobu zaplacenf
Zavérecné Uhrady Klientem. V ramci uspokojeni z finan¢niho
kolateralu propadnutim zastaveného finan¢niho kolateralu dle ¢l. 1
odst. 5 této Prilohy, je AKCENTA opravnéna inkasovat z IPU Klienta
prisludnou ¢ast nebo vSechny zastavené penézni prostredky Klienta
tvorici Financni kolateral dle ¢l. 3 ve IhGté dle odstavce 7. Klient je
povinen doplatit zbyvajici ¢ast Zavérecné Uhrady ve lhaté dle
odstavce 7.

Nezaplati-li povinna Smluvni strana (pro Ucely tohoto odstavce
,Strana A”) druhé Smluvni strané (pro Ucely tohoto odstavce ,Strana
B“) Zavérec¢nou Uhradu radné a vcas dle odstavcl 4 aZz 7 a toto
poruseni smluvni povinnosti nadale trva, je Strana B opravnéna
provést zapocteni jakékoliv ¢astky jiz splatné (nebo jakychkoliv
Castek splatnych) nebo splatné v budoucnosti, a to i po splnéni
né&jaké podminky, bez ohledu na ménu, misto Uhrady nebo evidenci
zavazku, proti zavazku zaplatit Zavére¢nou Uhradu. Pfitom

PFislusné castky (nebo jejich ¢ast) mohou byt prfepocteny
Stranou B do mény, v niZ je vyjddfena Zavéretnd Uhrada,
sménnym kurzem, v jakém by Strana B byla schopna, jednajic
primérenym zplsobem a v dobré vife, koupit v dany okamzik
pfisluSnou Castku takové mény na trhu. Neni-li znama presna
vyse dluhu k zapocteni, Strana B mdZe v dobré vife odhadnout
tuto vySi a provést zapocet v této odhadnuté vysi, s tou
vyhradou, Ze Strana B predlozi Strané A vyuctovani bez odkladu
poté, cojibudouvyse dluht zndmy;

ii. Tento odstavec nebude vykladan tak, Ze by vytvarel zajistén;
nezkracuje, nybrz doplfiuje jakékoliv jiné pravo na zapocet,
zajisténi nebo jiné pravo, k némuz je kterakoliv Smluvni strana
opravnéna jinak (at jiz ze zakona, smluvné nebo z jiného
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jogszabalybdl,szerz6désbélvagy mas okbdl eredben)

10. Ezen melléklet (kiildndsen ezen cikkely megallapitasai) valamennyi

11.

Uzlet vonatkozadsdban (beleértve az azzal 6sszefliggd
megéllapodasokataz Ugyfél BFSZ-en levé megfelel pénzeszkézeivel
szembeni zalog létesitésérdl az ezen Melléklet 13.cikkelye szerint) a
végelszamolasi befizetés szempontjabdl a ZPKT vagy olyan el&iras
szerintami a ZPKT helyett érvényes a Cs6dtorvény vagy olyan el8iras
értelmében ami a Csédtorvény helyett érvényes. A Szerzéd6 felek
kétségei eltdvolitdsara egyhangulag azt értelmezzlk, hogy abban az
esetben, amikor a Jogsértés esete megtdrténik, akkor a Befejezé
befizetés iranti kdvetelés a végkiegyenlités céljaira olyan
kovetelésként jelentkezik, ami helyettesiti a Szerz8d¢6 felek
Szerz8désbdleredd valamennyikdlcsonos kovetelését, amelyek ezen
Mellékletezen cikkelye 1. és/vagy 2. bekezdése alapjan megsz(innek.
Az ezen Melléklet alapjan térténé kiértesitéseket az AKF megfeleld
megallapitasaiszabalyozzak.

AKCENTA CZ a.s. képviseletében
Za AKCENTA CZ a.s.

Kereszt- és vezetéknév
Jméno a prijment

Alairas

Podpis
Kelt: | |
V:
Datum: |
Dne:

Ugyfél képviseletében

ddvodu).

10. Tato pfiloha (zejména ustanoveni tohoto ¢lanku) je ve vztahu ke

11.

vS§em Obchodm (v¢etné souvisejicich ujednani o zfizeni zastavniho
prava k pfislusnému mnoZstvi penéznich prostfedk Klienta na IPU
dle ¢l. 1.3 této Prilohy) ujednanim o zavére¢ném vyrovnani ve smyslu
ZPKT nebo takového predpisu, ktery ZPKT nahradi a ve smyslu
Zakona o Upadku nebo takového predpisu, ktery Zakon o Upadku
nahradi. Pro odstranéni pochyb Smluvni strany shodné rozumi, Ze v
pripadé, pokud nastane PFipad poruseni, pohledavka na zaplaceni
Zavérecné Uhrady je pro Ucely zavérecného vyrovnani pohledavkou,
kterad nahrazuje vSechny vzajemné pohledavky Smluvnich stran ze
Smluv, které zaniknou v souladu s odstavcem 1 a/nebo 2 tohoto
¢lanku této Prilohy.

Oznamovani dle této PFilohy se Fidi pFisluSnymi ustanovenimi VOP.

Za klienta
Kereszt- és vezetéknév Kereszt- és vezetéknév Kereszt- és vezetéknév
Jméno a prijment Jméno a prijment Jméno a prijment
Beosztas Beosztas Beosztas

Funkce Funkce Funkce

Alairas Alairas Alairas

Podpis Podpis Podpis
Kelt: | | Kelt: | | Kelt: | |
V: V: V:
Datum: | Datum: | Datum: |
Dne: Dne: Dne:
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